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Thank you Mr. Chairman.  Merci Monsieur le président. 

Je voudrais vous présenter Monsieur Bill Pilkington, agent 

principal du nucléaire pour EACL. 

 

Bill fera maintenant une présentation sur le réacteur NRU à 

Chalk River et nous expliquera comment EACL prévoit 

déterminer, et ensuite mettre en œuvre, une solution pour le 

retour en service en toute sécurité de ce réacteur. 

 

Puisque notre temps est limité, j’aimerais simplement affirmer 

que les mesures qui seront prises par EACL et son équipe sur la 

situation actuelle à Chalk River s’appuieront sur plusieurs 

principes.  
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D’abord et avant tout, nous n’exploiterons jamais un réacteur 

qui n’est pas sécuritaire. Il s’agit du plus important engagement 

que nous avons pris envers nos employés, nos collectivités et 

tous les Canadiens. 

 

Deuxièmement, nous voyons la production d’isotopes à des fins 

médicales comme élément de notre mission fondamentale. 

Nous le faisons pour le Canada et pour le monde. À ce titre, 

nous avons une obligation de reprendre la production dès qu’il 

sera pratique et sécuritaire de le faire. 

 

Nous assurerons la remise en service du réacteur NRU dès que 

possible après y avoir fait des réparations durables et pris 

toutes les mesures pour garantir son exploitation sécuritaire. 
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Nos efforts pour remettre le réacteur en service s’appuieront 

sur toute l’expertise disponible, tant à l’interne qu’à l’externe, 

afin que nous puissions utiliser les meilleurs cerveaux pour 

régler ce problème. 

 

Nous travaillerons à toute heure du jour et de la nuit, sept jours 

sur sept si nécessaire, pour accomplir ces travaux.  

 

Une gestion de projets professionnelle sera, comme toujours, à 

la base de nos actions. 

 

Nous travaillerons de concert avec la Commission canadienne 

de sûreté nucléaire, notre organisme de réglementation, avec 

qui nous continuons d’avoir d’excellents rapports. 
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Et, enfin, nous mènerons nos activités avec le plus haut degré 

de transparence – envers les Canadiens, la communauté 

médicale, notre intervenant et, effectivement, devant ce 

Comité et le Parlement. 

 

Sur ce dernier point, permettez-moi d’inviter les membres de 

ce comité à visiter Chalk River et de voir de leurs propres yeux 

les travaux qui sont actuellement en cours.  

 

Merci, et maintenant je cède la parole à M. Pilkington. 

 


